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COMEDIA

EL EXEMPLO MAYOR

DE LA DESDICHA,
¥ CAPITAN JB.EJ&ISABJ[O

DE LOPE DE VEGA CARPIO. wg
b PERSONAS:
E! Empemdar ]'mtznmno. Theodora , Emperatriz. Filipo, Soldado.
El Capitan Belisario. - Antonia, Dama. : Naicés, Scldado.
Leoncio, Capitan. Marcia, Criada. Julio’, Soldado.
Fabrmo Soldado. Floro , Gracioso. Acompafiamieiito..
‘ JORNADA PRIMERA.  Flor. Algun dia lo veris.
Leonc. Dicha ha dado 1a ocasion;  4ps
Salen por una puerta al son de caxas  sile mato , la tendré,
el Capztmz Belisario, Floro, y Fabri- aunque en esta ocasion sé,
cio , y por otra Leonéio - . que es temeraria intencion,
de Peregrino. Capitan, td que has ganado
‘ los Reynos, que al Ganges ven, -
Flor. £ ™XOmo tus hechos divinos manda que limosna dea -
‘ son asombro de la muerte, 4 este misero Soldado. _
todos han salids-a verte, Bel. ;A un hombre le oigo decir:
Ciudades son los caminos. ~ Soldado misero, quando
Los riscos, y arboles son de Persia vengo triunfando?
. miradores donde estin o no lo podra consentir .
pasmados hombres, y dan la predad que yo profeso:
0jos 4 la admiracion. «donde serviste, Soldad.? . ;
En el vulgo incierto, y vario, Leouc. En estando deszuidado ap.
cada qual estd diciendo: ' este puftal le dtravieso.
ivalgame Dios, que estoy viendo Con Leouncio el General
al valiente Belisario! en las guerras de Asia. Bel. Fué
. Bel. Alabar sin ocasion - ~gran Capitan. Leonc. Huy se vé.
es de necios, no es de.sabios; desterrado, pubee, v tal,
las lis®njas son agravios que ldstima le ha tenido
para el prudcnte varon: el que envidia le tenia;
Hablar ménos, y obrar mas. su fortuna fué la mia,
Flor. Lisonjeros hay vahentes, por seguirle me he perdido.

yo en la guerra servi. Bel. Mientes,  Quando limosna me dé, _ap.
A te-
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tefiiré en sangre el pufial,

Bel. Leoncio ha sido leal,

como desdichado fué: /
Envidias le han desterrado;
mas ya que 4 la corte veiigo,
dicha, y favor le prevengo:
vive Dios, que perdonado
serd del Emperador: .
de mis victorias no espera
otro premio, solo quiero
sus mercedes, y favor
para Leoncio; y asi
este sera mi trofeo:
mucho su amistad deseo,
afios ha que no le vi.
Y vos que f.isteis Soldado
de buen Capitan, tomad,
no tenga necesidad
quien 4 mis pies ha llegado.
Dale una cadena.
Leo. ;Qué es aquesto, ciclos? (Quién ap.
se puede atrever 4 un hombre,
que merece inmortal nombre,
valiente, y hombre de bien?
3Como podra mi crueldad
dar 2 Belisario mueyte,
si en si tiene un pecho fuerte
de virtud, y de piedad?
Vive Dios, que aunque me ordena
que muerte le dé, Teodora,
ha de perdonar ahora,
prision es esta cadena.
Arrédillase , y dale el pusial.
Tu esclavo oy, General,
columna gallurda, y [uerte
del Imperio,-dame muerte
con este mismo pufial.
A tus pies llegué iraidor,
¥ lealiad me has enseflado,
de clemencia estds armado,
mal te ofendera el rigor
de los hombres : si he venido
4 matar, paguc el pecado
del huberlo imaginado,
y del haberlo emprendido.
Porque 4 delito tan fucrte,
aun no hay pena establecida,
y al que aborrece la vida,

Elexemplo mayor de la desdicha,

pequefio mal es la muerte.

Fakr. Muevael traidor. Flor.Mueradigo.

Bel. Dexadle, que ese rigor
no es dar la muerte 4 ua traidor,
$1i:0 Mular a un 4uigo.
Mucho pierdo en éi si muere:
quando matarme queria,
esta pena merecia,
no azhora que ya no quiere;
pucs bien de mi ha recibido,
'y élrecouocido ya,
en obligacion cstd,
que ha de ser agradecido.
Si éste despues de obligado,
darme la muerte quisiera,
pena mortal mereciera:
pero si ya confesado,
y arrepentido su error,
4 mi amistad no es ingrato,
claro estd, que si le mato,
vengo yo a ser el traidor,
Y seré mal liberal,
si en esta opinion que sigo,
de un contrario hago un amigo,
y de un traidor un leal.
Levanta. Leonc. Una pena airada
quisiera mas, que coinienza
. 4 matarme la vergiienza, .
que es muerte mas dilatada.
Beso tus pies. Bel. ;Por qué, di,
me matabas? Leonc. Fui mandado,
Bel. 5Quién mi muerte ha descado?
Leonc, El secreto prometi,
vy siahora te lo digo,
es hacer otra accion fea,
¥ no es bien que traidor sea,
quando llego 4 ser tu amigo.
Bel. Si, mas no sabiendo yo
de quien me debo guardar,
siempre 4 peligro he de estar;
y aquel que no me avisd
de mi dafo, no es mi amigo.
Leonc. Yo me confieso obligado,
y con ¢l mismo cuidado
has de cstar si te lo digo.
Yo he de hacer que td no mucras,
tu vida he de defender,
Yy asi, yo pretendo hacer

%

ap.

lo



y Capitan Belisario. 3

lo que tu si lo supieras.

Callando cumplo conmigo,
hcarado en esto seré,

y siendo honrado podré

cumplir obrando contigo.

Tu guarda soy. For. ;No es mejor,
sin que la ocasion sc pierda,

daile dos tratos de cuerda,

y que diga este traidor

quién te ha mandado matar?

Bel. Yo, Floro, por muchos modos
tengo de hacer bien 4 todos,

y esto me habri de guardar.
Su afrenta lleva consigo
quien maul al bueno desea,

- haga yo bien siempre, y sea
quien quisiere mi enemigo.

Flor. Tu misma virtud sera
quien envidias te ha causado,
que el malo no es envidiado,
y el bueno siempre lo esta.

Leonc. No es envidia , que es muger
tu enemigo, si es verdad,
que la envidia, y amistad
entre iguales ha de ser.

"Bel. {Muger enemiga mia?
ya mas cuidado apercibo,
que es animal vengativo,
quando obstinado porfia.
En todo tiempo es mudanza
su ficil naturaleza,
que solo tiene firmeza
en el odio y la venganza.
jAy miserable pension
de la vida! jay hado fiero!
el triunfo y pompa que espero
es la rueda del Pabon.

Flor. ;Una muger desanima
tu valor? Bel. {Vilgame Dios!
:quién es ésta? Flor. Una de dos,
la Emperatriz, 6 su prima:
claro estd, que es poderosa
1a que te quiere ofender.

Bel. Floro, qualquiera muger
puede mucho, si es hermosa;
pero de esas dos , ninguna
al discurso de mi vida
puede mover ofendida

la rueda de fa fortuna,
Antonia Patricia fué

(;como en esto no reparas?)
el altar, en cuyas aras

el alina sacrifiqué.

Favorece mi cuidado,

mi mismo aumento desea;
;como quieres que ella sea
quien mi muerte ha deseado?

Flor. ;Y la Emperatriz Teodora?

Bel. Es un Angel soberano,

y st Provincias le gano

en los Reynos del Aurora,

si los Reynos del Orieate
pongo 4 sus pies, ;qué ocasion
puede darle indignacion?

Flor. Si mi memoria no miente,

y mi discurso no es necio,

no pensando que seria
Emperatriz, te queria,

y hoy se venga del desprecio,
Y porque 4 su prima amabas
con tal afecto, y ardor,

y llevado de este amor,

sus favores no estimabas.

Bel. Nola amé, y en esto funde
que no es su pecho tirano,
pues la ama Justiniano,

y es Emperatriz del mundo.

Flor. Pues Antonia serd. Bel. No,

Flor. ;Por qué no, si la muger
siempre suele aborrecer
al que am6 si no la amo?

Hacen dentro ruido.

Fab. A recibirte ha salido
sin duda el Emperador.

Flor. Grande bien. Fab. Grande favor.

Leonc. Pues que no soy conocide, ag.
quiero esperar , hasta ver
st me concede el perdon:
Belisario, gran varon,
inmortal habias de ser.

Flor. Sefior, el Cesar entienda:;e
pero informese de ti.

Bel. Si ti me sirves 4 mi,
merced te haré de mi hacienda,
La del Rey para el Soldado
solo s¢ debe guardar;

Az &i



Ll exemplo mayor de la desdicha,

si no te vi pelear,
scomo he de verte premiado?
Flor. No ves siempre al que pelea:
muchos Persianos maté.
Bel. Pues haz que el Cesar te dé
premio sin que yo Jo vea.

Sale el Emperador, y Acompaiiamiento.
Emp. ;Belicario,amigo? Bel. El nombre,

gran sefior, de la amistad,

en si contiene deidad,

no se debe dar 4 un hombre:

propercion mueven contigo

mis peasamientos, y hallo,

que cn hallarme tu vasallo,

me honras mas que de tu amigo.
Emnper.Mas, Belisario, mereces:

dame los brazos.' Bel. Sefior,

4 tus pies estoy mejor.
Emper. La mosdetia miente & veces:

vive Dios, que mas quisicra

ser yo tii, que ser el duefio

del mundo, reyno pequefio,

clima estrecho, corta esfera,

para tus méritos: di,

snoes mas saberio ganar,

gue acertarlo 4 gobernar?

¢ td no dependes de mi ?

contigo trzes el valor,

ser td, da su mismo ser;

pero yo te he meneste

para scv Emperador.

Reynos me ganas, y asi,

¢quinto mejor me estuviera,

que yo Provincias te diera,

que nc darmelas ti & mi?
Bel. Como tu deidad es mucha,

-reflexos de luz nos da:
Enper. Persia es del Imperio ya.
Bel, Sty sefior. Emper. Di, ; como?
Lel. Escucha.

En Durasque, de Persia la frontera,
un fuerte fabricamos eminente,

que amenaza del Sol la rubia esfera,
con ¢l aliivo cefio de su frente: \
¢émulo fué de Olimpo, y de mauera
admiti6 lds Provincias del Oriente,
que temiéron que Japiter queria
fulminar desde aqui su Monarquia,
Nuestro exéreito estaba dividido,

yo la mayor Armenia conquistaba,
quando el Persia feroz nos ha impedido
el edificio, maravilla octava:

la fabrica postrod, y al gran ruido
volvid del Tigris la corriente brava
atras, y en desiguales Orizontes
temblaron las columnas de los montes.
Su exéreito me oponen, y confian

en la barbara furia de Elephantes,
que con navajas de marfil herian
las Tropas de Caballos, y de Infuntes:
cien torres que montafias parecian,
ilevaban estos brutos arrogantes,

y tantas flechas disparaban de ellas,
que eclipsaban el Sol y las Estrellas.
Su natural instinto prevenido,

en medio de los campos yo he formado
un arroyo de sangre, que hanvertido
mil Bucyes del bagage; y el airado
esquadron de Elefantes suspendido(do,
quedo, quandoenlasangre ha repara-
y ast volviendo atrds con furia brava,
los suyos sin piedad despedazaba.

En efecto venci (jfeliz suceso!) (fa,
yaesdel Imperio quantoel Tigris ba-
Areindo, Rey de Armema, viene preso,
y el General de Persia le acompafia:
Asia temblando estd, y alegre beso (fa
tus pies, quando enel mar, y en lacipa-
adoran las Provineias del Oriente

el laurél soberano de tu frente.

Quaundo Persia, sefior, las armas toma, Emyer. Belisario, ;qué tavor

sin temar del Imperio los blasones,

v la faral viclencia con que doma
Tigres en Asia, en Africa Leoues,
con las luvictas Aguilas de Roma
tremojando pisaren sus Peadoucs,
houdas de plata, arenas de granates,
en el rapido curso del Eufrates,

1o es pequeiio para darte?
solu pretendo pagdrte
coti mi migmo, v ¢on mi amor,
que cs el inmenso; y asi
graaces mereedes te doy,
dando lo miswmo que oy,
para que vivas ¢ mi,
Dos



 Capitan
Dos anillos con dos sellos
manda hacer de un propio modo,
porgue podamos en todo
ser los dos uno con elios.
Tomo el uno, y la amistad
finezas haga, y extremos,
Castor , v Polux serémos,
Belisario, en mi mitad.
Bel. Solo una cosa te ruego.
Emyper. Haz td lo que e propones,
y ruegas. Bel. Es que perdones
a Leoncio. Emper. Venga luego,
y no solo le perdono, '
pero mercedes le haré,
porque hombre que digno fué
de tu intercesion, y abono,
ofenderme no ha podido,
por buen vasallo le tengo,
¥ por eso 4 entender vengo
que envidias le han perseguido.
Bel. Beso tu mano. Leonc. {Que yo ap.
viniese 4 matar asi
al'que me da vida 4 mi!
mal haya quiea lo pensd,
mal huya quienlo ha mandado,
y quien le fuere traidor.
Flor. Mirando al Emperador
Fabricio quedé elevado,
muy buena traza he ballado
para volver por mi honor.
Side esta caxa pudicra
sacarle un papel , seria
buena fortuna la mia,
porque servirme pudiera. ‘
Que ¢l mismo me lo ha mostrado,
el nombre , y las sefias tray,
valientes industrias” hay
para un gallina Soldado,
Sacale un papel de una caxa de laton,
: y métele otro,
Topéle , el alcance sigo,
elo, en €sto no soy manco,
zdmpoele un papel en blanco,
que¢ aqui lo traigo coumigo,
EBoquiabierto Juan Paulin
4 los dos Césares mird,
y de su amistad se adinira,
visciio ea la Corte en fin,

ﬂj)o

Belisario. g
{O si creyese mi amo, ‘
que aquestas manos pelean!

Erper. Ya es tiempo que todos vean
lo que tus virtudes awo.

Triunfur debes , llega ya
en est imperlal carroza

4 Constanunopla , goza
aplausos que el mundo da.

Flor. Todo es confuso tropel
e la Corte, aqui te tengo,
pues que de servirte vengo, -
lee, sefior, este papel. Dale el papel.

Bel.;Qué inteutas, necio? F/o.Que creas,
que Floro en la guerra fué
valiente duende, pues sé
pelear sin que me veas.

Lee Em.“Gran sefior, el que esta lleva
es un valiente Soldado,
dos banderas ha ganado
(no hay hombre que 4 mas se atreva.)

Julio, Maestre de Campo.”

Repres. Besarme la mano puedes,
tenga en la Corte mercedes
quicn servir sabe en el campo.
Una Villa tiencs ya,

y esta no es merced muy ricd,
segun julio certifica.

Flor. Y un Agosto lo dira.

Bel. sDi, cuyo es este papel, .
Floro? Flor. Del Maestre de Campo.

Bel: Otra vez que esté en el campo
peleards cn mi quartel.

Fab. Si & este gallina le han dado
sin méruos galardon,
gozar quicro la ocasion.

Yo, Sciior, soy un Soldado
pobre, que cn Persia servi,
segun .ea esta verds.

Dale un papel en blanco.

Eimper. No has servido , servirds,
que el papel lo dice asi;
si en blanco traes los servicios,
en blauco quedarte puedes.  Vase.

Lab. Buenas son estas mercedes,
perdera dos mil juicios.

A un galiina mauldiciente
una Villa, y 4 mi nada?
Zlor. Na tienc igual esta espada:
ser,
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ser, Fabricio, mas valiente.
ZFab. ;U loco , rasca caballos,
tiene suerte mas dichosa?
ZLilor. Sois , Fabricio, poca cosa,
para sefior de vasallos.
Leonc. Espera, blason del muudo.-
- Bel. ;Qué quieres? Leonc. Besar tus pies:
~_ Leoncio es este que vés.
Bel. O Capitan sin segundo,
no te conoci, que el trage
desmintio tu calidad.
Leonc. En munos de tu amistad
juro hacer pleyto nomeauge
de ser tuyo. Bel. Entre ios dos
habrd amistad verdadera.
Leonc. El Emperador te espera:
4 Dios, Belisario. Bel. A Dios;
¥ 4 esa muger ofendida
templa el injusto rigor.
Leonc. Yo te encomiendo mi honor,
Bel. Yo te encomiendo wi vida. Vaase.
Salen Teodora. y Marcia.
Mare. Sefiora, no me dirds
( perdona mi atrevimicato)
por qué has mandado matar
al quc es blason dei Imperio?
Dime la causa, pues ya
me descubriste el secreto:
§qué te ha hecho Belisario?
itan grande aborrecimiento
merece un hombre famoso?
3 hombre , que conquista Reynos?
shombre , que Reyes cautiva?
& que es de rebeldes asedio?
éen qué te ha ofendido? Teod.Marcia,
no alabes lo que aborrezco,
porque es indignarme mas;
bien le quise , mal le quiero.
Antes que el Emperador
Pusiese en mi sus deseos,
Y para feliz consorte
tratd de elegirme , diéron
i Belisario mis ojos
favores , que con desprecios
me pagd , y tomo venganzas
quando Emperatriz me veo.
Quiero casar 2 Filipo
con Antonia , demas de esto,

.

ella ha amado 4 Belisario,
no corresponden mis ruegos.
Marce. De un Rey se dice que tuve
un contrario dutes de serlo,
y siendo Rey , sus privados,
que le matase dixéron.
El respondi6: No es razon,
que el Rey vengue agravios hechos
4 un particular ; lo mismo,
sefiora , decirte puedo.
Los agravios. de Teodora
no ha de vengar a este tiempo
una Emperatriz del nundo.
Teod. Soy muger , piedad no tenga.
: Sale Antonia.
Ant. Sefiora , si 4 los balcones
hacen oriente los Ciclos
de tus ojos, hallaras
el mayor triunfo que viéron
los Romanos en un carro
de oro, y rubies, compitiende
con el carro del aurora
eu los hermosos refiexos
de purpura, y luz que vierte
tirys de Persia , y Armenios.
Belisario , dando 4 Buropa
gloria, y blasones eternos,
dos Generales , § un Rey.
lleva delante, que presos
con cadenas de oro, dicen
la gloria del vencimiento.
T2od. ;Vilgame Dios, no ha podido 4p.
el alborozo del pecho
disimular ea el alina
el amor que tiene dentro!
Por la boca, y por los ojos
se va exhalando el incendio,
que en el corazon no cabe,
imprudente es el contento;
mal sabe disimular:
rabiando estoy , y no puedo
sufrir alabanzas suyas:
squé Leoncio no le ha muerto?
jah cobarde ! Antonia , Antonia,
yo te juro, por los Cielos,
y por la vida dichosa
(atiende 4 este juramento)
del grande Justiniano, ‘
' que
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que si en piblico, 6 secreto
das favor 4 Belisario,

si cou los ojes atentos

le miras, si con palabras
lisonjeas sus deseovs,

si le-escribes, ¢ respondes
apacible , Autonia , muerto

le has de ver por mi mandato:
que no he de castigar yerros
en ti, sinoen él; yasi

tu amor serd su veneno.

Salen el Emperador, Belisario, Nar-

cés, vy Lilipo,

Bel, Deme vuestra Magestad
la mano. Teod. Disimulemos
hoy mi venganza, Seals
bien venido , alzad. Yo vuelvo
4 ver si Antonia le mira,

Baxa esos ojos al suelo.

Ant. No lo puedo remediar;
muero por mirarle , y temo
de esta tigre los enojos:
remedio , Cielos, remedio,

Bel. jAy , Antonia de mi vida !
gracius al amor, que veo
¢l cielo de tu hermosura;
dudoso del bien que tengo,
no doy crédito a los ojos;

i mas ay de mi | ; qué es aquesto ¢
los suyos no ha levantado

por no mirarme , rezelo,

5qué rezclo ¢ jmas qué digo,

yo con mis dudas la ofendo?
scon mis sospechas la agravio?
recato ha sido discreto,

ella su amor disimula,

Ant. Mas os valiera estar ciegos,
ojos , si no habeis de ver
lo que cou el alma quiero.

Sale Leoncio de Calallero.

Leone. Leoncio estd 4 vuestros pies,
gran sefior , agradeciendo
el perdon que le habeis dado,
la merced que le habeis hecho.

Emper. Perdonado estas , Leoncio.

deod. Nuevos enojos prevengo;
este traydor me ha vendido,
€l descubri6 mi secreto.

ap,
ap,‘

ap.

ap.

ap.

Aap-

Leonc. Deme vuestra Magestad
la mano. Teod. ;Traidor, qué es esto?
;quando el perdon te ofreci
porque le matases, veo
que él vive, y td lo consigues?
Léonc. No hallé ocasion , ni pretendo
darle muerte: Trod. Basta , basta.
Pues éste & la gracia ha vuelto  ag.
del Emperador , sin duda
que ha revelado mi intento
‘4 Belisario ; no, no
de Leoncio mas, ni quiero
dilutar esta venganza.
;Narcés? Narc. ;Scfiora?
Teod, El gobierno
tendras de Iralia, si matas
a Belisario. Narc. Yo acepto;
mi palabra cumpliré,
como mandas. 1eod. Encomiendo
el secreto, y brevedad.
Narce, Todo estd 4 mi cargo, .Ant, Temo
que le mate si le miro, ap.
y si mo le miro, muero.
Con dos accidentes lucho,
con dos contrarios pe'eo,
y con dos muertes batallo:
remedio , Cieles, remedio.
Emper. Ven, Belisario. Bel. Sospechas,
mucha fuerza vais teniendo; ~ a4p.
& traicion me mira Antonia,
turbado su rostro veo;
matadme , fieras sospechas,
antes que llegueis a tiempo
de que seais desengafios.
Teod. Mirandote esti muy recio,
y livianos son tus ojos.
Ant. Y crueles tus preceptos.
Tzod. No son mucho, pues no temes.
Bel. Ella se mudé , voy muerto. Vase.
Aut. Que ponga ley 4 mis ojos  ap.
. un colerico interes:
obstinado animal es
una muger con enojos:
de tus faciles antojos
‘apriesa toma venganza,
en todas tres hay mudanza,
ella manda sin razon,
€l se va sin galardon,

go
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yo adoro sin esperanza.

Mi peciio amando es ingrato,
favoreciéndolo es fiero,

si le aborrezco, le quiero,
y st le quicro, le mato:

su vida estd en mi recato,
su muerte estd en mi favor,
en mis ojos hay rigor,
amor , 4 muerte condenas:
;0 laberinto de penas!

16 confusiones de ainor!

Teod. Quando una muger porfia,

aborrece de esta suerte. .
Belisario vuelve, advierte,

que tras de esta zelosia

he de escuchar. Escondese.

Ant. Tirania

es lu tuya , imperio no;

3qué amante triste se vid

en tal trance? jestoy sin mi!
con {os lablos duré si,

con el alma diré no. Sale Belisaria.

Bel. A tus pics llega vencido

a

un awante veacedor,
aunque mal he dicho amor,
lo que obligacion ha sido:
Si es fuerza haberte querido,
despues de haberte mirado,
un corazon humillado

llega 4 tus pies 4 vivir,

que no me atrevo 4 decir,
corazon enamorado. '
Quando triunfo alegremente,
muesiras tu tristeza exirala,

-6 es tu amor el que me engafla,

6 mi vida la quc .miente:
Si el alma estd diferente,
estélo, seflora mia;

pero es grande tirania,

'si he de amarte , que se vea

alegre el alma, y no sca
en miamor lo que solia.

Ant. Con ese amoroso cngaflo,

4 la mariposa imitus,

pues tu muerte solicitas,
amando tu propio dufio:

v asi en cste desengailo,

€s tu amor, si en ti no mucre,

mayor de la desdicha,

nifio, que el cuchillo quiere,
vy como el peligro igwora,
quando no se le dan, llora,

7y si se le dan , se hiere.

Y asi de ese amor te olvida,

Bel. Oye , esciichame , por Dios.
Aunt. Vivid , Belisario , vos,

Vase.

y cuésteme & mi la vida.

Bel. ;Quéndo, tirana homicida,

se ha mudado de esta suerte
muger alguna? jtan fuerce

es en ti el aborrecer?

;mas sies ella la muger

que ha procurado mi muerte?
Contra el alma, y los scntidos
hay exéreitos de enojos,
furor rebientan los cjos,
rigor vierten los oidos:

El corazon llora olvidos,
suspension ¢l pensamiento,
que de todos. combatida

solo se escapa la vida,

P;l['il darm: mas torm=nto.

Sacan una luz, y recado de escribir o ¢

sale el Emperador.

Emp. Si tu amigo verdadero
p-

pienso ser hasta la muerte,
no dirin que veago 4 verte
sino que tambien te quiero.
Con la amistad son iguales
el vasailo, y el Sefior,

que es la riqueza mayor,
que tencmos los mortales,

Y como la magestad

de un Rey no comunicado,
otro Rey en el Privado
goza el bien de la amistad,
condzcase mi favor

en todo aqueste cmisferio,
Principe eres del Imperio,

y enmi voluntad sefior.

Bel. Dexa que bese tus pies,

por honras tan desiguales.

Eirnp. Toma estos tres menoriales,

uno elige de estos tres

para el supremo gobierno

de Italia, Bel. Yo, gran sefior,
no merezeo tal favor.

Emp.
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Enp. Mereces renombre cterno:

libre eleccion has de hacer,

aunque mas lo dificultes;

voyine, porque no consultes

conmigo tu parecer.

Bel. Fortuna , ti que me subes

hasta la region del fuego,

v como el Olimpo Griego

me has coronado de nubes:

si me levantas asi

para desdicha mayor,

0 me niega tu favor,

6 ten lastima de mi.

sQué secreta fantasia -

conduce 4 mis 8jos suefio?

quiero obedecer al ducfio

que de mi eleccion se fia.

En Leoncio es singular,

pues 4 todos le anticipo:

mas del valor de Filipo

bien se puede confiar

Ttalia , que es sin segundo:

3De quién el tercero es?

Narcés dice : todos tres

pueden gobernar el mundo.

La abundancia es quien me impide

la eleccion , que Italia espera,

porque 4 qualquiera quisiera

dar el gobierno que pide.

La duda que tengo es fuerte,

dexéimosto 4 la fortuna;

no he errado enempresa alguna,

haga esta eleccion la suerte.
Baraja los memoriales. .

Solo de Antonia en la fe

mi amor desdichado ha sido,

en mi vida fui vencido,

catorce veces triunfé.

Sin que los titulos lea

este clijo: Narcés dice;

¢l ha sido mas felice,

quiera Dios, que yo lo sea.

El decreto cscribo, y luego,

si el suefio me ha de vencer,

que el 6dio de una muger

no ha de permitir sosiego.

Ganar amigos procuro,

mi descanso es hacer bien,

Vase..

que el proverbio dice : Quien

hace bien duerme seguro.
Dubrmese ,y sale Narcés.

Narc. Con el silencio, y quictud

de la noche esti el Palacio,

pintando en sombras , y léjos

la soledad de los campos.

Mal sosiega un ambicioso,

mal reposan los cuidados

de los soberbios , que 4 oficios

en la Corte van trepando.

Teodora me ha prevenido,

si doy muerte 4 Belisario,

el Consulado de Roma,

y de Ungria cl Magistrado.

Si es Emperatriz , 3qué muche

que vengue yo sus agravios?

Aquf estd, y estd durmiendo:

bien dicen , que esun tirana

de la mitad de la vida

¢l sueflo, y aun no es retrato,

sino vivo original

de la muerte , y de un letargo.

Saca la daga.

En los discursos del hombre,

squé designios hay cerradost

a ¢ste le juzgué inmortal,

quando venciendo, y triunfa nde

fué la pompa del Imperio,

y ya le esta amenazando

en este pufial la muerte:

no se mueve, yo le mato:

Aqui memoriales veo,

la curiosidad me ha dade

antojo de ver primero,

si dié oficios soberanos

del Linperio : estc es ¢l mio,

picnso que estd decretado,

su letra es, y dice asi:

s Merece , sefior , cl cargo

ade Tialia , Narcés electo:

scomo pucdo ser ingrato

al que procura mi bien?

;0 valor extraordinario

de un Capitan invencible,

y de un prudente privadol

Yo he de ser agradecido,

aunque caiga cn este Caso

9

de



10
de la gracia dé Teodora,
sepa el peligro en que ha estado,
FEscribe un papel,
Aqui le escribo un aviso,
si bien el secreto guardo,
de quien es la que desca
su muerte , el acero clavo
sobre el mismo memorial.
Y asi le digo callando Clava la dag,
por enigmas , que soy yo
el que la vida l¢ he dado.
Amigo , vele quien tiene
tan poderoso contrario, - Vase.
Bel. Solo el sueho, y el amor Dispierta.
me han vencido ; no es agravio
el del suefio, que es pasion
natural: ;qué es lo que hallo
tan cerca de mi, fortuna?
Si son estes los amagos Mira la dag.
de tu mudanza, dos veces
vi un puftal amenazando
mi vida, dc la tercera
me libre Idios, y clavado
en ¢l memouial de Narcés,
squé significa? reparo
en dos reglones escritos
de otra letra, y de otra mano,
Lee. »Hacer bien te did la vida,”?
Y escrito ¢std mas abaxo.
Lee. »Guirdate de una muger.”?
iVilgame Dios! stan tirano
es el corazon de Antonia?
jtan apricsa estd buscando
mi muerte? estos son avisps
que da el Cielo soberano.
En el memorial se muestra
mi dicha : pues doy los cargos
del Imperio, y el acero
diciendo estd quin cercano
ticue su peligro aquel
que ocupa lugares altos;
memorial , y acero juntos
no es nueva union, ni-es milagro,
exemplo son de las Cortes,
sucesos de los Palacios,
Mas si el hacer bien me guarda;
pensamicentos , no temamos,
hagamos bien, porque al fin,

E] exemplo gndyor de la desdicha,

esto no podra faltarnos.

Salen el Emperador con unas cartas en
la mano , y Autonia al pafdo.
Emper, Nuevas guerras me amenazan,

las cartas me dan ¢uidado,
Africa se maravilla,
quando tengo 4 Belisario.
Ant. Siguiendo voy rezelosa
del Emperador los pasos;
temo que guerras emprenda,
y ha de ausentar 4 quiea amo. -
Quiero escuchar desde aqui.
Emper. Amigo , amigo , temblando
estd el imperio, sitd
no le dasla invieta mano.
Los feudos del Asia usurpan
los Vindales. Bel. Castigarlos.
Emper. Quiero leer aquestas cartas.
Bel. A Antonia he visto escuchando ap.
en esta puerta, y mi muerte
quiso vér : ingrata, en vano Llega.
has intentado dos veces
mi desdicha , y mis agravios.
Ant. Y abora temo tu ausencia.
Bel. Solo de mi ausencia trato,
porque ausente , no podras
conseguir tu intento falso.
Alld me daran la muerte
en los Reynos Africanos.
Ane. Primero serd la mia.
Bel. ;Tanto lo deseas? .Anz. Tanto.
Emper. Oye. Bel. ;Sefior?
Enper. Hoy conviene
que & Africa partas, Bel. Hoy salgo
de peligros mas crueles:
al momento , sefior , parto.
Emper, Voy 4 ver ¢} otro pliego, Vase.
Ant, ;Asi te partes, ingrato?  Sale.
Bel. Temo tu furor aqui,
y en los Reynos mas extrafios
no temo los enemigos. ‘
Ant. ;Ast me dexas? Bel. No aguardo
4 que tercero pufal
vea en Ini sangre bafade.

JOR-
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JORNADA SEGUNDA.

Sale e] Emperador , y Criados.
Emp:r. Dexadme; 4 solas me halle
con Belisario mejor,
no ha tenido tanto amor
ningun Rey 4 su vasallo.
En un memorial , de tres
que mi amor le ha consultado,
hallé que aviso le han dado,
que encmiga suya s
una muger, y su vida
me cs forzoso defender:
jquién serd aquesta muger
enojada, y ofendida?
Salen Teodora , Marcia , Antonia,
v Criadas.
Teod. Para celebrar tus afios,
quieren las Damas hacer
una Comedia, 4 saber
tu gusto vienen. Emper. Engafios
son del tiempo nuestros dias:
sin Belisario, en su ausencia
20 deben tener licencia
regocijos , ni alegrias. »
Ant. Déte el Cielo inmortal nombre,
y mida tu larguedad
en la misma eternidad
del mayor Rey el renombre.
Emper. ;Vilgame Dios! squal serd? ap.
que no puede ser Teodora,
que si mi pecho la adora,
y él en Belisario estd,
no sentird agravio alguno,
porque su amor no ignoro,
que ella , Belisario, y yo
es morir , muriendo el uno.
Antonia Patricia es
quien el un tiempo ha servido,
st la Emperatriz no ha sido,
squédl serd de todas tres?
Ya me es fuerza hacer de suerte,
que discreto , ¢ ignorante
se descubra en el semblante
la que pretende su muerte.
sQué Comedia haceis? Marc. Sefior,
de Piramo, y Tisbe. Emper. ;X quién

1i
hace 4 Tisbe? ~

Mare. Antonia. Ant. 'Y bien
por mi desdichado amor.

Emp. Marcia, squé haceis?

Mare. La Criada.

Emper. ;Camila? Mare. Lamadre hard
de Tisbe. Emper. Fibulaes ya
de los Griegos celebrada.
sQuién es Piramo? Marc. Sin ti
elegir no le debemos.

Tzod. Filipo serd.

Ant. ;O qué extremos,
para sacirme de mil

Einper. Mejor le hara Belisario,
st 4 tiempo llega , aunque yo
Imagino que murid
4 manos de su contrario.

Ant. 3Qué dices , sciior?

Teod. 5Qué dices?

Ant. ;MuertoBelisario? Teod. ;Muerto?

Emper. Las dos con el céso incierto 4p.
han turbado los matices
de su rostro , indicios son
las turbaciones que han hecho,
de que tienen en el pecho
alguna cculta pasion.

Efccto es de amor , 6 agravios,
enemigos bien distantes,

pasion muestran los semblantes,
cuidados dicen los lablos.

Y bien puede ser que sca

sentir su adversa fortuna,
porque la tema [a uaa,

y otra , porque la desea.

En Teodora resplandece

el honor que limpio ha sido,
Antoania es quien le ha querido,
Teodora quien le aborrece.

De Belisario la muerte
vengaré con tal furor,

que se descubra mi amor,

mas que en la vida , en la muerte,
La awmistad es alma fiel,
que en el cuerpo sc dilata,
quien le mata 4 mi me mata,
y enmi vive, y vivoen ¢l
El Imperio sin segundo
mostrara este afecto bien,

Ba

ap.

Aun-
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aunque la muerte le dén
en quatro partes del mundo.
Si algun deudo le agraviara,
su propia sangre vertiera,
si yo su enemigo fuera,
en mi propio me vengira,
Y deshiciera mi ser,
no siendo el ser de los dos,
aunque fuera, vive Dios,

6 mi hijo, 6 mi muger. Vase.
#Ans. Ya tales desdichas son ap.

término dec mas ‘enojos;

alma , mostrad por los ojos

pedazos del corazon. Vase.

Teod. ;Que consu sangre, y su scr 4p.
diga que sea tirano!
jque anteponga Justiniano
un vasallo 4 su muger!
mas me ha causado furor,
su amenaza no me admira,
dntes se convirtio en ira
lo que pucde ser temor.
sTan flaco poder alcanza
mi brazo? jcorrida estoy!
sde qué sirve ser quicn soy,
miéntras no tomo venganza$¢
Sale ‘Filipo.
Filip. Pienso que dicen tus ojos,
ya que no escucho tus labios,
que padece el alma agravios,
v el corazon sufre enojos.
Teod. O Filipo , causa es tuya
la que el gusto me prohibe;
miéntras Belisario vive
ha de ser Antonia suya.
No la puedo reducir,
amante cs de Belisario.

Filip. Poderoso es el contrario,
Teod. ;Por qué? ;no puede morir
un poderoso? Iilip. Sefiora,
yo me atreveré 4 que muera,

si me das favor.
Salen Leoncio , y Narcés , quedidndose
d la puerta.
Nuare. Espera,
1o entremos , que estd Teodora
aqui. Filip. Juro por los Cielos,
duefios de la humana gente,

E] exemplo mayor de la desdicha,

vengar valerpsamente
tus agravios , y mis zelos:
jqué importa que haya triunfado
de varios Reynos , y gentes?
mis zelos son mas valieates,
matarélo. Leonc. sHas escuchado?
Narc. Si. Teod. Miraque has prometido,
que Leoncio , y Narcés fuéron
tan cobardes , que temiéron
su valor. Filip. Nunca he temido.
Y aun si gustdras, les diera
14 muerte 4 estos , que asi
no te sirven. Nare. ;:0yes? Leonc. Si
Narc. Pues retirate acd fuera.
Vanse Leoncio, y Narcés.
Teod. La venganza no es traicion;
matale 14 con secreto, «
que mi favor te prometo. Vase.
Filip. Leyes los preceptos son.
No es en Jos preceptos fuertes
la vida inmortal misterio,
desde César al Imperio,
todo es tragedias, y muertes
de varones principales,
por envidia , 6 por venganza,
teatro son de la mudanza
los Palacios Imperiales. Pasedndose.
Ya que la noche ha venido
con alguna obscuridad,
y de Antonia la beldad
fué en este parque florido
dar Abriles de hermosura,
hablarla quiza podré;
porque agradezca mi fé
con firmeza, y sin ventura,
Salen Leoncio , y Narcés embozados.
Nare. Si darnos muerte desea,
la obscuridad nos ayuda,
este es Filipo sin duda,
que en cl parque se pasea.
Belisario es nuestro amigo,
vida le damos si muecre
el que quitdrsela quicre.
Lsonc. Aqui me tienes contigo.
Sale Belisario , y Floro.
Bel. Antes que el Emperador
sepa , Floro, que llcgamos,
entre cstas flores , y ramos,
sa-
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sabedores de mi amor,
que- dichoso ser solia,
por stngular y por mucho,
quicro ver s1 4 Antonia escucho
hablar en la celosta.
Flor. Por poderte asegurar,
te hablard si hay ocasion,
y levamos de turron
tres libras de rejalgar.
Bel. Calla, loco.
Lior. Amantes vienen
al Parque , como es verano,
SOSPL‘ChO un meten mano
estos dos que se detienen.
Filip. ;Gué gente? Leone. De mal hacer.
Filip. Aqui engafiados estan,
porque en cfecto hallardn
quien se sabrd defender.
Llegan Leonci: y Narcés, y rifien con
Liligo.
Bel. Un hombre solo llegd,
v dos coatra ¢l se declaran.
Flor. {Ha gallinas! ;no reparan
en un hombre cemo yo?
§ quieres que jos mate ? Bel Nos
espera. filip. Desdicha ha sido,
la espada s¢ me ha caido.
Nure. Muera, muera. Bel. ;Muera? no,
que hay quien le defienda.
Nare. sQuicn
un traidor esti amparando 2
Bel. Un hombre, que unda buscando
como hacer 4 rodos bien.
Leone. No vi furia mas cruel :
poderoso es el contrario.
Nare. A estar aqui Belisario,
pensdramos que era ¢l Vanse.
Filip. Ya halle mi espada , 4 tu lado
me tienes, mucho we obligas.
Bel. Ne es menester que me sigas,
que ya los dos te han dexado.
Jilip. Di, ;quién eces ? porque asi
conozca mi abligacion.
Bel. Yo la tuve ea esta accion,
v ella me hi obligado 4 mi.
No quierv agradecimientos,
y asi no importa saber

quien soy. Filip. El agradecer

Belisario. 13

es de honrados pensamientos,
v es bieu que este bien merczcan
los mios. Bel. Bl bien obrar,
por =i mismo se ha de amar,
v no porque lo agradezcan,

Filip. Si td no me has conocido,
ni yo te conozco , ya
el bien que has hecho, serd
el bien dado por perdido.

Bel. No se picrde cl bien que se hace,

Filip. Tomaesta sortija, que es
preadade mi amor. Dale una sortija.

Bel. Cortés
pretendo ser : que me place.

Filip. Ni yo os conozco , ni vos
conoceis con quien hablais,
quédese agui , pues gustais.

Bel. A Dios, Caballero. Filip. A Dios.
Algo la voz he fingido,
porque anduve desdichado. Vase.

Bel. Lavoz he disimulado,
ninguno me ha conocido.

Hago biea sin ambicion.

Flr. ;Hay para todos diamante?

Bel. ;Conocistelos ? Flor. Danzantes
de espadas pienso que son,
gallos de su muladar,
valentejos en su ilerra, _
cuerpo de Dios , 4 la guerra
4 enseflarse 4 pelear. Vanse.

Salen ol Ewperador v Narcés.
Jarc. Mucho tiempo ha pasado.
g el gobierno de Italia me habeis dado,
Sefior , y detenido
por el despacho estoy.

Emper. Lo he suspendido,
por cierta causa, ya ha llegado el dia:
¢ conoces estaletra?

Eiiséiiale un memorial.

Narc. Letra'es mia. (viada,

Emper. ;Quién cs esta muger tan agra-
quec amenaza cruel conmuerte airada,
4 mi gran Belisario ? dilo luego.

Narc. Mauda, § muera al punto, esto te
y noque i nombre diga. - (ruego,

Emper. El negarlo me obliga
& que saberqurera
con mas afecto

Narc.
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Narc. Ordena que yo muera,
dntes que aqui me atreva
4 darte de quien es, Seftor, la nueva.
Em.Quien esme hadicho ya,§ sino fuera
Tcodora, claroestd quelodixera ap.
Salen Floro , v Filipo.
Llor. Del Exército de Africa han venido
dos Soldados.
ZLilip. Albricias no has pedido ;
~ {6 quanto deseaba
saber deBelisario! F/or. Que quedaba
bueno , y tiene deseo:::~
Emper. No prosigas,
diciendo que estd bueno,mas no digas.
Sale Belisario.
Bel. Pues yo diré lo demis,
¥ que soy tu esclavo digo. ,
" Emper, ;0 alegre voz de un amigo!
bien has hecho, que me das
este gozo dilatado,
si de repente has venido,
que mata no prevenido
siempreel gusto demasiado.
Bel. Dame la mano. Arrodillase.
Emper. No quiero, :
porque el pecho es el lugar,
que en el alma debe estar
el amigo verdadero.
Levanta , amigo leal,
_ que parece desacato,
quec esté en ¢l alma el retrato,
v en tierra el original.
Pues iguales nos formd
la amistad , llega 4 abrazarme;
sube tu para igualarme,
y para que baxe yo.
Amor, amando se paga,
vy serd mejor asi, -
hacerte César 4 i,
porque yo no me deshaga.
Bel. Sabe , pues :::-
Emper. sQué he de saber?
quando sé que vivo estds,
no pretendo saber mas;
basta , amigo, basta ver
lo que quiere el alma cuerda,
si te he visto, y td me viste,
Africa no se conquiste,

E] exemplo mayor de la desdicha,

y el excrcito se pierda.
Bel. Las tres palabras que oi
de Julio César diré:
Fui, vi, venci, y pondré
otra mas, que al Rey prendf,
Vase el Emperador ,y sale Marcia,
Mare. Sean muy en hora buena
la venida , y las victorias,
y goce eternas memorias
tu fama de glorias llena.
Bel. ;Con favores tan extrafios,
quién scrd mortal jamas?
Mare. Tres dias faltan no mas
para celebrar los afios
del Emperador. Bel. ;Y pues?
Marc. T has de ser en lu Comedis
Piramo. Bel. ; Tisbe , quién ?
Marc. Antonia.
Bel. Albricias , sentidos,
que buena fiesta teneis,
pues es fuerza que escucheis
amores , aunque fingidos.
Hablaréla de esta suerte
con razones lisonjeras,
Piramo amari de veras,
y Tisbe querrd su muerte.
Venga el papel.
Marc. Vesle ahi. Dale el papel.
Bel. Floro ha de hacer el criado.
Llor. Jamas he representado,
vencido Africanos si;
pero yo le estudiaré:
Antonia viene.
Mare. Ensayemos,
pues que ya todos tenemos
nuestros papeles. Ans. Podré
disimular el contento,
encubrir [a turbacion,
alentar el corazon,
y despedir el tormento?
En hora buena, sefior,
sea la victoria. Bel. Y fuera
dichoso si asi venciera
en las guerras del amor.
Marc. Ensayemos , pues, amigo;
td comienzas, que los dos
vamos juatos. Flor. Plegue 4 Dios,
que sepa lo que me digo. y
1k,

Sale Antonia.

ap.
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Ant. Gracias al Cielo, sefior,
que hablarte una vez me toca,
porque me hiela en la boca
las palabras el temor;
callando el alma su amor,
hablar quiere el peusamiento,
Repr. “Porque aunque en €l es violento,
»reprinieiado sus antojos,
‘»spor la boca, y por los ojos
»rebienta el dolor que siento,”
Bel. No prosigas , di primero
si es aquesto del pupel,
que ser un pecho cruel
ahora tan lisonjero,
¢s novedad ; y asi infiero
-lo que en mi desdicha intentas,
porque & Tisbe representas,
y son tus formas ingratas,
de Antonia quando me matas,
de Tisbe quaudo ine alientas.
Ant. ;Yo cruei ¢ ; yo ingrata soy?
Bel. 5i, pues mi muerte precendes,
Ant. sDe un honesto amor te ofendes?
Bel. Exemplo de amor te doy.
Ant. Ha mudable! firme estoy.
Bel. ;Firme en estar olvidada?
Aunt. ;Yo te olvido, ingrato, quando?
Bel, Quando te muestras cruel.
Ant. Bres falso. Bel, Eres infiel.
Sale Teodora. ;Qué es esto?
Marc. Estar ensayando.
Bel. Aanque tu duefio ha venido,
decir mis-quejas intento,
que no tene sufrimiento
amor , quando estd ofendido:
bien sé que no he merecido
el ser tuyo, levautado
sobre el zafir estrellado,
mas no te ofendi de suerte,
aunque me cueste ia muerte,
que pueda ser disculpado.
Ant. Calla, necio, que no puedo
favorecerte en hablar.
Bel. Mal t¢ pueden disculpar
de no hablar , respeto, y miedo.
Ant. Nolo niego, ni coideno,
mas siempre una misisa fuf,
Bel. En aborrecerme & mi.

Belisario. Ig

Ant. En ser la que debo ser,

Teod. A hurto pienso cogellos.

Ant. Ya que cogi los cabellos
4 la dulce ocasion, digan
las penas que me fatigan
mis labios, porque Teodora
quicre que tenga traidora
¢l alma con tal violencia, ,
que te olvide en su presencia,
v quande te vé te adora.

La mano, que i mereces,
por Filipo ha conquistado.
Bel. ;Luego ti no has enviado

. 4 que me maten dos veces?

Ant. §Jesus, yo ¢ ssiendo jueces
los Cielos , de que te adora
el alma? y tambien Teodora
me amenaza con crueldad:
dile, Marcia, si es verdad.

Marc. Si sefiora, si sefiora,

Bel, Alma , sentid alegria,

y procure darme muerte
el enewmigo mas fuerte
con la mayor tiranfa:

ya temo, no siendo mia
la que adoro, y ofendi
con mis sospechas , y asi
seré el exemplo mayor
de la dicha en ¢l temor,

Sale Teodora. sTodavia ensayan? Vase,

Mare, Si.

Apnt. Tisbe hoy finjo ser, Bel. Prosigo
en aquesto : Tisbe hermosa,
aunque tu forma envidiosa
uso rigores conmigo,
sola Aatonia , Tisbe digo.

Llor. Apunten, Bel, Sola ha de ser
la que tengo’ de querer;
porque no es bien singular,
sino fuerza , desear,

y obligar 4 padecer.

Ant. Piramo , en tus dulces brazos
pudiera ver mi persona,
st no hubiera una leona
que nos quiere hacer pedazos;
romper lntenta bos lazos '
del amor con el desden,

y en ol alma hallo m1 bien,

Vase,
ﬂ.[v v

por-
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porque es gloria para mi

morir si puedo por tf.
Abraza Antonia & Belisario , y sale

Teodora. ‘

deod.;Tambien es farsa? Marc. Tambien,

Mucho se van declarando, ap.

jO qué ciego el amor cs!

sComo , sefiora , no ves,

que Teodora esti escuchando ?
Ant. En vano estd porfiando

quicn imposibles contrasta,

tu intencion es limpia , y casta,

agradecimiento pide;

¢pero si asi nos divide,

qué quieres, Piramo? Teod. Basta:

dame ecste papel, que asi  Rdmpele.

sefial , y escarmicnto doy,

de que si leona soy,

habeis de temblar de mi;

esto os notifico aqui.
Bel. Sin razon te has enojado.
Mare. ;Qué venganza! qué cuidado !
Ant. Triste voy. Teod. Rabiosa yo.
Flor. La Comedia se acabo.  Vanse.
Bel. Quando mi gusto ha empezado.

$Si es Teodora la que muerto

me desea ! cosa es clara:

;6 quién se desengafiara!l

; 6 quién supiera lo cierto!

Que’ es Teodora me parcce,

ella en efecto ha entendido

que fué el ensayo fingido,

y como nos aborrece,

ha inflamado el corazon ,

con ira. Sale Filipo
Filip. Ya prometi,

4 gran cosa me atrevi,

leyes las palabras son.

Su muerte quiere mi prima,

zclos son los que me alientan,

yo, y mis cuidados la intentam,

y una Emperatriz me anima.

Aqui estd solo, y la gente

de Palacio retirada,

la mano que sabe ser

blason , coluna , y poder

del Imperio. Bel. Yo he de dar

mano a Filipo, si espero

E! exemplo mayor de la desdicha,

entre sus brazos honrarme.
ZFilip. Yo no pienso levantarme

sin que vos me deis primero

la mano. Bel. Pues yo os la doy

de la amistad , que os deseo.
Lilip. ;Ciclos, qué es esto que veo? ap. -

vencido , y suspenso estoy:

wmi sortija es ésta, ¢l cs

el que la vida me ha dado. )
Bel. s Filipo 4 mis pics postrada? ap.

sde esta manera 4 mis pies?
£ilip. Un bien , y mal sin razon,

un agravio , una amisiad,

un valor, una crueldad,

una fe, y una aficion

me hacen dudar de esta suerte,

siendo contrarios sugetos,

y han hecho tales efectos

los ojos, viendo su muerte.
Bel. Levantad , que no os eantiendo,

nt sé vuestra turbacion.
£ilip. Leal soy en la traicion,

vida doy quando os ofeido:

por la ofensa estoy corrido,

vuestro igual en todo soy,

lo que me distcis os doy,

porque al fin no hay bien perdidg.
Bel. Sospecho, que os entendi;

4 matarme habeis venido,

y el acero has suspendido:

s conoeis este rubi?
Filip. ¥ aun es accion merecida,

que el brazo piadoeso, y fucrte

que anoche excusé mi muerte,

me quite ahora la vida.

Aunque si mal no intentara,

no luciera en este pecho

el premio del bien que ha hecho,

ni 4 ser tuyo me obiigara.

Y han permitido los Cielos,

que de mis intentos huya,

pues con la presencia tuya

sin envidia estoy , ni zelos.

Argos seré de tuvida,

y no pienso obedecer

veuganzas de una muger

poderosa, y ofendida,
Bel.;Quién es? Filip, Decirlo quisiera,

aui-

ap.



aunque mi palabra ofende;

pero vé i discurrieado.
Bel, ;s Camila ? [i/iz. No es tan fiera.
Bel. sMarcia? £ilip, Piadosa estambien,
Bel. ;Autonia? Filip. No lo intenté.
Bel. ;Dime si es Alcina ? Filip. No.
DBel. Hiagante los Cielos bien:

ses Teodora? Filip. A Dios , amigo.
Bel. jTe vas callando ? Filip. St voy.
Bel. ;Eres amigo? Filip, Si soy.
B¢l Dilo, pues. Fili.Yate lo digo. Vase.
Bel. ;Qué tengo mas que saber

de Teodora la porfia? =

jeon qué afecto, y agonia

aborrete una muger!

Si son un alma, y un sér

Teodora , y Justiniano,

Jecomo un mismo cuerpo humane

inconstancia tiene tanta,

que una mano me levanta,

y me derriba otra mano?

Quejarme al Emperador

es ponerme en mas cuidado,

porque el hombre bien casado,

con prudencia , y con amor,

crédito ha de dar mayor

4 su muger , que 4 su amigo:

jcruel estrella! jhado enemigo!

él vicue, yo ke de fingir

que me duermo, y sin dormir

veré la estreila que sigo.
Duérmese , y salen el Emperador y p

Narcés. ‘

Narc. Entrando van, en efecto,

por ltalia Longobardos,

y talando las montafas ::-
Emp. Calla, Narcés , 6 habla paso,

porque he visto alli dormir

los ojos de Belisario,

y en lo dulce de aquel suefio

yo mismo estoy reposando.

Miéutras este varon vive,

vengan los Reyes extrafios

al Imperio , que saldrdn

llenos de horror , y de espanto,

Haz que se prevenga el triunfe

para inafiana , v bizarro

triunfara de Africa, y luego

& Capitan Belisario.
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ireis 4 Népoles ambos, Vase Narces.
Admiracion de los hombres,
del mundo esfuerzo , y milagro,
si hubieras nacido Rey
como naciste vasallo.

Causindome estds eavidia,

4 amor me estds provocando,

qae eres un rasgo divino,

que eres ya un prodigio humano.
Belisario entre sueiiss.

Bel. ;Porqué, Emperatriz , me matas?
squiando te hiciéron agravios
mi lealtad , y mis servicios?

Emp. Entre suefios estd bablando.

Bel. 5i para quitarme i Autonla,
homicidas has buscado,-
tu vasallo soy leal,
no coinctf desacato
jamas contra tu persona.

Emp. Como son unos retratos
los suefios de las pasiones
del alma, en dormidos labios
vidispierta la verdad,
que saber he deseado;
scomo asi duermes seguro,
quando tienes por contrurio
muger bella, y poderosa?

Pero date mi Palacio

la inmunidad , y el descuido,

duerme, y vive, que velande

estoy tu vida, y tu sueilo,

yo tc servire -de Argos.  Retfrase.
Salen Teodora , v Filipo.

Teod, Bires cobarde. F/iy. No pude:
yo buscaré mas de espacio
la ocasion. Teod. Dame esta daga,

Filip. No te vaya despefiando
tu crueldud. Zeod. No me aconsejes.

Tilip. Si yo, seora, le mato
squé mas quieres? Zeod. Yo te creo.

FLilip, ;Quién pudiera dispertarlo, ap.
que alli durmiendo le veo!

A tu decoro gallardo
no conviene. Zeod. No dés voces.

Lilip. Porque dispierte lo hago, . ap.
claro estd , que si durmiera
hubiera ya dispertado.

Bel. Mucho vé quicn vela, y calla.

C deod.
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Zeod. Guarda la puerta entre tanto

que yo llego 4 darle muerte..
Filip. ;O qué suefio tan pesado!  ap.

quiero tropezar: | Jesus! Tropicza.
Teod. No hagas ruido. Fili.;Tan ingrato,

he de ser si me dio vida?

parece -que €s un: ltharg._o,

su suefio. Vase..
Tead. Viven los.Cielos,

que pues tres hombres no. osiron.

vengarme del que aborrezco,

que ha de morir 4 las:manos.

de una muger. Emp.Tente, loca, Sale..

no. moriri , que lo. guardo..

Con sus ojus, y. los mios.

hacemos. los dos. un. Argos,,

la mutad estd durmiendo,

y la otra mitad. velando.

Mi imigen es; y otro dia.

traerd el acero villano:

contra el mismo. original

la que se atrevié al retrato::

¢matarme quieres 2 Teod. Sefiory,

éyo contra. ti 2 Emp. Paso, paso,

que aun interrumpir el suefio

he de sentir por agravio.. -
Bel:jO:sefior; quanto tedebol Dispierta..
1eod Yo quise::- Emp. Cierralos labias,,

que oir no quiero. tus quejas,,

ni atender 4 tus. agravios.

sComo una muger se atreve:

sin. prudencia, y sin recato,,

sin. piedad, y sin temor-

contra el que. estd amenazando

alli el mundo? sson: de: tigre:

tus entrafias? ;hasta quindo.

ha de durar la venganza.

de tus enojos.villanos?

Vive Dios, y por la vida.

del que ti aborreces tanto,

que 4 no ser honrado, y cuerdo,,

que este acero ii- reprinamos,

colera , tales razoncs,,

que soy Principe Christiano,

amante de mi muger,

y me llama el mundo sabio;

mas si el derecho civil,

y leyes de los Rumanos

pongo en 6rden., y reduzgo
su voldmen, reformado,
justiciero debo ‘ser,
satisfacer debo agravios,.
castigar debo delitos,

huir respetos humanos..
Ola.

Salen Filipo , Narcés , y Leoncio.
Narc. Sefior , 5qué nos mandas?
Emp. A la Emperatriz la han dade

algunas melancolias,,

y. parece acuerdo sabio,.
que se retife algun tiempo
de la Corte:, y de Palacio..
A Antioquia ha de ir, y alli
pasard todo: el verano.

en la casa de su padre;,

¥ los tres, acompafnando:

SW. persona; y porque vea.

lo que estimo & Beljsario,,
traedme las Imperiales:
insignias " Vase Narcés.
Teod.. Estoy temblando,,
de colera puede: ser;,
no.de temor.. Ewmp. Breve rasgo
es de Dios el Rey., y asi.
humildes valles: levanto;,
soberbios montes. humillos;:
hatan. mouneda, que 4 un lado
tenga mi rostro,, y al otro.

el de Belisario-, orlado.

de: letras;, que digan : Este

sustenta el Imperio: sacro,

mugrte de envidia. cruel.

Sale Narcés con: una fuente , y en ella
un Gaston: ,, % corona de laurel.
Narc.. Aqui estan..
Emp. Mi Imperio. parto.
con; quien. le:mantiene entero;
por. sucesor te declaro.
del Imperio., César eres,
Rey eres ya de Romanos;.
el "gran. baston Imperial
se: ha de- partir dos pedazos,
dirdn que una alma tencmos.
Bel! Seiior ::~ Enzp.. No repliques.
Bel.Hago Parten entrelos dos el baston,
lo que mandas. Ewmp. El laurel ‘d .
e



del Imperio sacrosainto
tambien se ha de dividir,
que con esto estoy mostrando,
que hay un poder en los dos.
Parten la corona.
Bel. ;Tantas honras 4 un esclavo?
Emp. ;Tantas honras 4 un amigo? -
mandarme puedes en algo,
en seflal de posesion,.
que aun yo tus preceptos guardo.
" Bel. Si eso, sefior , ha de ser,
suplico::- Hmp, ;Qué dices
Bel. Mando :
en tu presencia , sefior,
( esta voz me causa enfado)
mando que la Emperatriz
mi sefiora::-
Teod. {Ah cruel villano? ap.
Bel. No se vaya de la Corte,
nd salga de tu Palacio:
y este baston , y laurel
pongo 4 sus pies soberanos,
porque todo es suyo, y yo
soy un pequefio traslado,
un borron , una pintura
de su poderosa mano.

Adrrodillase 4 Teodora , y ofrécele el

baston y laurel.

Teod. Venciéme la cortesia,  ap.

venciéronme los halagos

de su modestia , ya siento

el pecho desenojado.
Emp. Obedecido seris,

y ya en lugares tan altos

serds el mayor exemplo

de la dicha.
Bel. El postrer paso

de la fortuna, si ahora

no hay mas que vivir , vivamos,

corazon , con gran-cordura,

con modestia, y con recato.
Filip. ;Quién vi6 ventura tan grande}
Leonc. jQuién vié tan feliz Soldado !
Narc, ;Quién oy6 tales favores!
Emyp. ;Quién tuvo tan buen vasallo!
Teod. ;Quién no venci6 sus enojos!
Bel. ;Quién subié 4 lugar mas alto!

fortuna, tente , fortuna,
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pon en esa rucda un clavo.

JORNADA TERCERA.

Salen Belisario, Leoncio , Lilivo , y
Teodora.
Leonc. Bien venga el restanrador
del Imperio. Bel. Bueno esti.
Filip. Silo sabe , dexrad
la caza el Emperador.
Bel. Su Magestad se eutretenga
al salir de jos sabuesos,
. que de Italia los suce:os
podri saber quando venga.
Teod. Locos pensimicatos mios, ap.
no 08 r‘engame ant esperanza,
si veis en vuestra mudanza |
-amorosos desvartos.
‘Quise un tiempoa Belisario,
y desprecios padeci,
sus prendas -aborreci,
era €l .amor su .contrario.
Ya del-olvido al amor
:anda -l alma sin sosiego,
porque ha revivido el fuego,
que encubrio mt altivo honor.
St le dan vida los Cielos,
i el Emperador le estima,
sl le quiere bien mi prima,
3qué mucho -que envidia, y zelos
produzcan amor en mif,
-que ‘batallan con mi honor?
jay «emi, sivence amor!
Filip. La Emperatriz ©esta aqui.
Bel. Deme vuestra Magestad
sumano. Zeod. Salid afuera.
Vanse Leoncio , y IFilipo.
Bel. Yo pienso que persevera  ap.
«en su tirana <rueldad.
Teod. Vos seais muy bien venido.
Bel. Feliz vive quien escucha
tal favor, Zeod. El alma lucha  ap.
«¢con ¢l amor, y el -olvido.
Ayer ranto aborrecer,
y hoy amor tan singular,
bien dicen que s como el mar
el amor de una muger.
Bel. Ya habreis sabido el trofeo
Cz2 de
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de Italia. Tvoo. De mas rigor
sé que renis vencedor.

Bel. Mas apacible la veo: ap.
;0 si se fuera mudando
su terrible coadicion!

Teod. Bl amor, v la ocasion ap.

me van asi despefiando.
Huid , {elices antojos,
dexadme én ¢terna calma,
que se va asomando el alma
4 los labios, y 4 los ojos.

Bel. Ir pretendo en seguimiento
de su Magestad al monte.

Teod. Ba , corazon, disponte,
si no tiencs sufrimiento.

Mi primera inclinacion

fué Belisario, si ahora
quien le aborrece le adora,
no es miucho , cenizas son
de mis antiguas pasiones,

y ya serd agradecido,

pues mi rigor ha remido.

Bel. ;Qué mandas? ;qué suspensiones
en hablarme son aquestas?

Teod. Ya atropellzndo el honor, ap.
salga. de golpe el amor
sin demandas, ni respuestas.
;Belisario, has olvidado
aquel tiempo en que te amaba @

Bel. Ya mi pecho adivinaba,
que ya estaba destinado
el Imperio, y para hoaorallo
con liberal bizarria,
vuestra Magestad me hacia.
favores como 4 vasallo.

Teod. Y. 1d entdnces para ser.
de Antonia me dabas zelos,

Bel. #Qué lenguage es este, Cielos? ap
mucho temo esta muger.
Cenociendo tu grandeza,
nunca yo me prometi
que hiciesen caso de mi
tu virtud, y tu belleza,,
porque cstaban dedicadas
al que cs mi Rey , y sefior.

Teod. Almas , que alienta el amop
no han de ser desconfiadas.

Yo por desprecio tenia

Gp-.

El exemplo mayor de la desdicha,

lo que fué desconfianza,
y asi tomné la venganza:
mas amor ::~ Bel. Fortuna mia,
tente , que en aquellos labios,
cuyo silencio deseo
coma en un espejo veo
mi desdicha, y sus agravios.
El que no temid esquadrones,
temiendo estd una muger,
dificil es de creer;
temblando. estoy sus razones.
Muger , mi sepulcro labras,
tres veces darme quisiste
la muerte, ya me la diste
en estas pocas palabras.
Teod.Ya me ha entendido mi estrella, ap.
que le dé un favor me manda,
quande levante esta banda,
pienso dexarle. con ella..
Dexa caer la banda.
Bel. Dame licencia , que debe.
saber como ya llegué

ap

el César. Teod. Aun no la vé, ap.
6 4 tomarla no se atreve.
Luego ireis..

Bel. ; Con qué intencion. ap.

la. banda dexé caer!
jqué pasase una muger
de rigor 4 la aficion
tan facilmente !

Teod.Este gnante Dexa caer un gnante.
hard que la banda vea.

Bel. Que la levante desea, ap.
amor mugstra en el semblante,.
Haréme desentendido.

Teod. O mi favor le ha turbado,
6 ¢l no mirar es cuidado,

Un guante se me ha caido,
scomo 4 alzarlo no te inclinas?

Bel. Ya , mi sefiora, le vi,
pero no me toca 4 mi

~alzar prendas tan divinas.

Si yo lus toco, profana

su valor , y tu deidad,

que no sera autoridad
recibirlas de mi mano.
Llamaré quien las levante,
poerque en mi es accion grosera:

ap.

no
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no hay wna Pama all{ fuera,
que dé una banda, y un guante

4 su Magestad? Teod. iCruel,  ap.
mi faver no ha de estimar !~
Bel. Antonia viene, al pasar- ap..

la he de dar este papel.
Sale Antonia.
Ant. Banda., y guante por el suelo,,
mi temor ha sospechado,.
que cayéron con. cuidado,
muchas miquinas rezelo.
Bel. Un guante se le cayé.
4 su Magestad , y asi,
€omo no me toca 4 mi.

levantarle , te llamo: Dale el papel..

llega 4 déarselo. Ant. Si haré,
pues tan dichosa he venide.

Bel. Favorecerme ha querido:
lindamente me escapé, Vase..

Tso0d. Tt por fuerza habias de ser
la que vinieses oyendo
4 Belisario? 4nt. ;Te ofendo
en servir , y obedecer?

Teod. ;Qué papel es ese? Ant, ;Qual

Teod. Bl que en la manga has echado:

Ant. sPues eso te da cuidado?

deod. Hame parecido.mal..

Ant. No has de verle , ni sabes
lo que contiene , sefiora.. ,

deod. No hay que replicar ahoraz
$Qy curiosa , y Soy muger.

Sdcale el papel , y échalo en su manga.

Ant. Pienso que no son desvelos
solo de muger curiosa.. -

Teod. ;Sino de qué?

Aznt, De envidiosa:
abrasada voy de zelos.

Teod. {Qué me haya declarado,
sin remedio, ni esperanza,
banda , tomewros venganza,
que en el suele os han dexado..
Guante , vuestro honor se halla:
despreciado como mio,.
sed.guante de desafio,
entremos hoy. en batalla..

Amor. , no fuisteis amor, .
sin duda fuisteis deseo,
pues que asi trocado.os yvee.

Vase.
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segunda vez en rigor.

Declaré mi voluntad,

desprecidéme mi enemigo,

no es bien que viva testigo,

que vié mi facilidad.

Rabiando quedo de enojos,

venguen los muchos agravios

mis querellas en los labios,

mis ligrimas en los ojos.

Sale el Emperador.

Emper. Mi Teodora , ;donde ests

Belisario? & verle vengo,

el alborozo que tengo

quietud , ni gusto me da:

i Italia ha restituido,

siendo una Nacion tan fiera!
Teod. No le busques , mas valiera,

que alld quedara vencido.
Emper. sAun la colera te dura?

3qué te ha obligado 4 llorar?

30 pretendes aumentar

con. Mgrimas tu hermosura?
T2od. Bellezas', desdichas son,

no sé come responderte,

dbrame el pecho la muerte,

veras en él mi pasion.

Tanto aborrecer 4 un hombre,

tanto quererle matar, '

tanto gemir , y llorar

en escachando su nombre,

no te han dicho::- Emp. Espera, calla,

mira qué dices primero, "

advierte que bien le quiero,

y se han de dar la batalla

la queja de mi muger,

y el erédito'de mi amigo,

y luchando amboes conmigo,

no sé-quil ha de vencer.

Que estan en una balanza

el amor, y la amistad,

tu tienes-mi voluntad,

y el otro mi confianza.

Mi muger , y amigo, aqui

balanzas son, vive Dios,

¥y no s¢ quél de los dos

ha de poder mas ¢n mi.

Zeod. Por eso quicro morir,

sielcallur ha de magarine,
que
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que bien pienso ha de acabarme
el obligarme & decir

mis no creidos agravios; -

si todo ha de ser rigor,

dilatémos el dolor

del corazon 4 los labios.
;Quieres ver si pesa mas

tu amor , que tu confianza?

pon tu honor en la balanza

de tu amor , y loveras.

Porque de aqueste favor

con soberbia, y vanidad,
hallard , que la amistad

intenta tu heshonor.

Y siel agravio es un rayo,

que se ha engendrado sin freno,
sirvale al nacer de trueno

4 mi muerte midesmayo. Desmdyase.
Emper. ;Qué dices, muger , gue dicest
desmayose , y la pasien

ha robado el corazen

d su cara los matices

de piirpura, y de clavel;

con su palida hermosura

me ha dicho mi desventura,

y ahora aqueste papel T¥male 2F pap.
me ha dicho la triste suma

de los tigres alevosos,

porque 4 los mas vergonzosos
sirve de lengua la pluma.

De Belisario es la letra,:

“nuevo linage de -encjos

me estd turbando los ojos,

y el corazon .me penetra.

Lee. “Quando pensé que querias
smatarme sin ofenderte,
nestimaba aquella muerte

»mas que las victorias mmias.
»Porque el morir 4 tus manos
»fuera vivir mereciendo,

»como ahora -estoy muriendo

» 4 tus ojos soberanos.”

Repres. ;Quéduda elalma? zquéignora?
abismos de confusiones,

biense vé, que estas razones

solo son para Teodora.

Del pecho el alma rebientas

déme Dios valor tan fuerte,

que no le alcance Ia muerte,
para que viva, y lo slenta.

. Su honestidad , su decoro,

le han-causado tal tormento,

~que enwvidio su sentimiento,

y sus desayres adoro.

iQué tengo ya que dudar,

pues desmayada, 'y furiosa

ha quedadocomo rosa

acabada de cortar?

©Ola. Sale Marcia , y Antonia.

Ant. Sefior. Emper. A Teodora

dié un accidente violento,
xetirarla 4 su aposento:
-ahora, -dolor,:ahora

wes el tiempo «de acabar
el vivir, y el padecer,
inmortal debo de ser,
pues no me acaba el pesar.
‘Quando matarle queria,

Llévania.

ella callé -estos agravios,

-que ¢l honor.aun 4 sus labios
su misma ofensa a0 fia.

Sdle Belisario. Dame la mano , sefior,
Emper. Aqui es menester paciencia, 4.

:aqui-es menester pradencia,
:aquiesmenester valor.

jHa ddro trance! aqui, aqui
es ¢l morir, 3hasta quindo
«est4 1a muerte guardando
sus rigores para mi?

Bel. A Italia os he restaurado,

'y esta_victoria , seflor,
“fué la victoria mayor,
que mi fortuna os ha dado.

Debe de ser la postrera. (viando,

Emp. 3Que este hombre me este agra-

y queestindole mirando ap.
tengala vida , 'y no muera?

3Es posible ; que mi hechura

:se haya atrevido 4 mi honor?

no es nuevo,-que 4 su Criador -
hizo ofensa la criatura. :

Bel. Sefior , ;qué mudanza es esta?

svos negindome la mano?

Emper. Su pensamiento villano  4p.

este papel manifiesta:
spor qué dudas me permito?



ea, muramos los tres,
Teodora , por si no es
verdadero este delito,
y lo ha sabido. fingir:.
por si es cierto., morid vos,
y yo, porque sin los dos.
es imposible vivir.
Bel. Mi sefior , mi Rey, mi duefio,.
3vos sin. hablarme , y sin verme? (ap..
Emp.. ; Que este. se atreva 4 ofenderme¥
es. verdad, cierto es, no. suefio:.
voyme, que. ¢l que al ofensor
mira con rostro clemente,
parece que ya consiente
en su mismo. deshonor..
Bel. Tal disfavor, tal mudanza,,
me Han de tener: admirado..
Emper.. Muy mala cuenta: habeis dado
de mi amistad: , y privanza..
Bel. Sefior , para vuestro: agravio-
no.di ocasian ,, nk lugar..
Emp. Los ojos han. de pagar;,
pues pecod tu infame labio::
De pena , y colera rabio..
Bel. ;Qué podri significar.
los ojos han de pagar?
Sefior-,, no te he dado. enojos;,
si yo pequé comn los: ojos,,
bien. me podré disculpar.. ,
Fortuna ,. ya te has cansado,, -
fuerza fué., si nunca: paras,,
que. ahora me derribdras,.
quando- me ves levantado::
no me llamo desdichado:
por lo; que empiezo. & sentir;,
que si el correr, y el huir
son calidad de- tu. sér,
no es la. desdicha el caer,,
sino fortuna el subir...
Wo es milagro tropezar
quando de ti salgo huyendo,.
porque pienso ser ,. cayendo,
el valor mas singular:.
porque el subir , y ¢l medrar
son cscalas de la vida,
y honra en mi tan merecida,
que no admitira mudanza,
pues con la virrud se aleanza,

Vase..

& Capitan Belisario.
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y admirard mi caida.  Sale Filz}gro.
Filip. Como amigo desleal,
fuerza ha de ser el decillo,
me envia por el anillo
de su scllo Imperial
su Magestad. Bel. Es mortal
qualquiera por mas que prive:
¢que merced terrena vive?
todas mueren, claro.est,
porque: es hombre. quien las da,
y es hombre quien las recibe.
"Todo favor' es violento,
quando; no: viene de Dios:
tomadlo, y dichoso vos,, Dz el anillo.
81 yo os sirve: de. escarmiento.
Filip. Sabe Dios mi sentimiento,
pero: ne. puedo: mostrallo.
Bel. Novedad en eso. no. hallo,
yo sé que es humana ley,
que en el semblante del Rey
se ha de mirar un vasallo.
Vase Filipo , y sale Narcés.
Nare. Suw Magestad ha ordenado,
que os:seqiiestre: vuestra hacienda,
nuestra.amistad no se ofenda,
que en efecto. soy. mandado.
Bel.. No me coge descuidado,
este mal ya le temia,
y ast, quando recibia
las. mercedes que me daba,,
en mi las depositaba,.
para darlas:otro dia..
Vase Narcés, y sale Leoncio..
Leonc. Ex César manda prenderte,
¥y de tusi males:me: pesa.
Bel. iCors qué priesa , com que priesa
se muda 2 humana suerte!
el Rey es como la muerte,.
de espacio. favores hace,.
da vida al hombre que nace,
y 4 la.muerte desengafios,
lo que hizo en muchos afos,
con solo un soplo deshace:
Yo no Ie he ofeadido en vida,
((dé el mismo Sof en mi )
y solamente daré
TN

?

por
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purque siempre le he servido.

Salen el Emperador , y Soldados.
Ewmper. Yo te prendo, yo la pido.

Bel. Pise tus pies la cuchilla,
que fué octava maravilla.

Emper. Haced lo que os he advertido.
Toma Leoucio un papel al Emperador,

.Y vase.:

Bel. Monarca de los Imperios,
Rey delOrbe, y duefio mio,
si para honrar las victorias,
y castigar los delitos
ha menester el que es Rey
usar de los dos oidos
que le dio naturaleza,
que me deis une os suplico.
{O quién aqui enmudecieral
que referir beneficios
no es de magninimos pechos;
pero si Séneca dixo,
que se deben referir,
st el que los ha recibide
es ingrato, & los olvida,
justamente los repito.
Quando el Tigris os temia
como celestial prodigio,

y de sus céncavos senos
salié con mayores brios,
tropezd vuestro caballo,.

y amenazaba el peligro,

si no en globes de cristal,
muerte en montafias de vidrie.
Mi amor: os vié agonizando,
y arrcjéme a los abismos
de nieve donde estos brazos,
remos humanos , y vivos,
~hecho yo baxel con alma, .
del undoso precipicio

os libriron , y el sepulcro
os negaron christalino;
porque el amor que os tenia
las ondas ha dividido.

Gtra vez quando les Persas,
que son legitimes hijos

de Marte, porque pelean
vencedores , no veucidos,
venciéron los Esquadrones
del Imperio , y sin aviso,

vuestra juventud bizarra
se empefid en los enemigos,
y el caballo sin aliento,
manchado el acero limpio,
despedazado el escudo,

vos vencido de vos mismo,
0s vi yo, porque misojes
-de vista no 0s han perdido:
‘bien:como en la luz del Cielo,
tornasoles amarillos.
Acometi , pareciendo

raye que en ardientes gires
baxa violento abrasando
«chapiteles de edificios.
Amor fué, no el corazon

el que.aquella faccion hizo,

- la dicha fué, no el valor

el que os sacd del peligro;
que comno felices hados

-0s tenian prometido

un Imperio , no pudiéron
ser alli contra vos mismo.
De vuestro muerto caballe

- jpdsastes., sefior , al mio,

¥ yo delamte de vos

«0s iba abriendo el camino.
Desde da muerte & la vida

«0s hice allf uwn pasadizo,

-que dar vida 4 un casi muerto,
.amigos de Dios hau sido.

Vos el Imperio heredastes,

yo lo dilaté hasta-el Nilo,
.competidor de les mures,

y monarca de los rios;
aquel-que entra en su sepulcre
con estruendo., y con ruido,
y en la cuna calla tanto,

-que no sabe su principio.
‘Quanto Alexandro gozo,
isujeté 4 vuestro albedrio,
hasta el origen del-Ganges,
-que vié el Sol recien nacide,
Mas Reynos os tengo dados
que heredastes : Abisinios,
Etiopes, Medos, Persas,
Vindalos , Lombardos , Judies,
por mi besan vuestros pies.
Quando Anastasio, y Lisinio



contra vos se conjurdron,
:no os di vida? § qué designios
teneis ahora en deshacer

cou ¢l borron del olvido
hechura que os sirvio tanto?
svasallo que tanto os quiso?
Pasada la Primavera

de laedad, llegé el Estio

de la juventud lozana,

que a los Exércitos fuimos,
donde ¢l Aguila de Roma,
con ¢l pabon mas lucido,
llena de ojos, y de cucllos,
mira el Sol de hito en hito.
sPor qué asi me habeis honrado
con Magistrados y oficios,

si cra el subirme tan alto
para mayor precipicio?

Mas bien me hubiérades hecho ,
mas piedad hubiera sido
dexarme en humilde estado,
donde viviera bien quisto,

ni envidiado, ni envidioso,
que una humilde cafia, un lirio
vive sin temer el rayo;

no qual elevado pino,

que estd puesto a su rigor,

un alcazar es de riscos.

Cruel sois, haciéndoos biep,
avaro en el beneficio,

tirano dandoos la vida,
engaficso en vuestro estilo.
5Qué mas hiciera algun aspid
entre Acantos y Narcisos?
¢una Sirena cantando

y llorando un Cocodrilo?

Si pensais que os ofendi,

sen qué tiempos, en qué siglos
no hubo traidores y engafios?
Porque son un laberinto

los humanos corazones;

y en los Palacios mas ricos
anda la envidia embozada

con miéscara, y artificio.
Entre las cosas mas claras,
ojos engafiados miro,

los remos parecen corvos

en las hondas y zafiros
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del mar, y palomas negrag

suelen volar , y 4 los visos

del Sol parecen sus alas

oro y purpura de Tiro.

Pues en el agua y el Sol

vemos engafio , Rey mio,

en las lenguas de los hombres

squantas veces se habrin visto?

Vive Dios, que pude ser

en los Reynos adquiridos

mas poderoso que vos;

pero no quise, que 0s sirve

con lealtad, y en el reynar

no la guardael padre al hijo

Yo si, que he sido vasallo

el mas fiel y el mas digno

de eterna fama: sefior,

4 vuestras plantas me inclino:

Mirad que estoy inocente,

suspended vuestro castigo,

y si el Rey es easi Dios,

advertid, que él no deshizo .

al hombre, que 4ntes al munde

para repararle vino:

no deshagais vuestra hechura.
Vase el Emperador.

$Asi os vais airado, esquivo?

squé, no me habeis consolado?

- jqué , no me habeis respondido?
Pues daré 4 los Cielos voces,
conmil quejas y suspiros
romper¢ la esfera al ayre;
sed testigos, sed testigos,

Cielos, hombres, fieras, plantas,

de mi inocencia, y 4 gritos

publicad la ingrautud

de los Monarcas del siglo.

Bien sé, que de mi fortuna

son estos los parasismos,

¥y que quiere ya espirar

su miquina y edifi cio.

Oid, mortales, oid,

como el César, y yo fuimos

de la fortuna dos exemplos vivos,

y ya serd mi vida

elexemplo mayor de la desdicha. Vas.

Salen ¢l Emperador, Fabricio, Julio,

Narcés, y Floro.
D Emper.
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Emper. Preven ti la monteria
_en ese monte vecino
“con érden, porque Teodora
divierta bien los sentidas,
y yo venza mi tristeza:
di, Julio, jcémo te ha ido
en las fronteras de Persia?
Julio. Bien, gran sefior : 4 Fabricio
(que es un valiente Soldado)
te encomendé, y no ha tenido
premio alguno, dos banderas
gand en Asia. '
Emnper. No me olvido,
una Villa he dade 4 Floro
por esa hazafia, Flor. Servicio
muy enano. Fab. Yo fui solo
quien tales acciones hizo,
y Floro me hurté un papel.
Flor. Yo no ofendo 4 Jesu-Christo
encl séptimo precepto.
Fab. Ni le ofendes en el quinte.
Emper. La merced hecha ha de ser
del que venciere, y permito
queaqui saquen las espadas. Vase.
Flor. De aquesta vez me deshizo.
Fab. Ea, que cl César lo manda.
£lor. Dios no lo manda, y yo rindo
vida y espada, y seremos
hoy, yo, y el sefior Fabricio,
de la fortuna dos exemplos vivos,
Yy yo seré sin vista
el exemplo mayor dela desdicha. Varns.
Salen Leoncio, y Filipo con un papel.
Leonc. En efecto, Filipo, estaesla érden,
que executar el César ha mandado
en Belisario, que fué segundo César:
tal es la condicion de la fortuna
Lee Fulip. Sacareis con cien Solidados de
guarda d Belisario fuera de s nuros,
v alll le sacareis los ojos, pues con ellos
ofendié i la sacra Magestad, voniéi-
dolos en el sagrads de su honor, y
ninguino le socorra, pena de mi des-
Jracia, porgue quiero que mendigue
guien usé inal de las riguezas que te-
nia,
Justiziano Emperador.
Leo. Actotremendo hasido, yaelverdugo

Elexemplo mayor de la desdz’cba,

le ha quitado los ojos, y el vestido,
v 4 dar adonde estamos ha venido.
Sale Belisario corriendo sangre de log
0j7s com un vestido viejoy Sin capa ,
ni sombreio.
Bel. Si tuviera culpa alguna
para tanto padecer,
no-era marivilla ser
escarnio de la fortuna:
Mas que el valor y lealtad
padezcan desdichas tales,
no han oido les mortales
tan estupenda crueldad.
Dadme escudo de paciencia
en esie trance, mi Dics,
pues que solamente vos
sabeis mi mucha inocencia,
Con la virtud fui subiendo,
pero guanto mas subia,
la envidia me detenia:r
mas yo trepando y cayendo
con la gran solicitud
de ambas 4 dos, di en despojos
4 la envidia hacienda, y ojos,
v 4 la fama la virtud.
Filip. Tengamos predad alguna.
Bel. ;Quién hablo¢ Iil. Filipo.
Bel. Amigo,
ya que 4 misero mendigo
me ha traido mi fortuna,
algome dad con que pueda
darme, siendo mi homicida,
sustento & una poca vida,
que es la hacienda que me queda.
Leonc. Nos dardn por alevosos,
Bel. No me socorrais, scflores,
si en efecto son traidores
ya las hembres virtuosos.
Filip. Solo este palo te doy,
porque te sirva de arrimo.
Bel. BEs gran merced , yo lc estimo,
siempre agradecido soy.
¢En qué han pecado los ojos,
que la luz atil les quitan?
haberme dado la muerte
ménos tormento seria, ‘
Mi Dios, sen qué te ofendi,
que de esta suerte castigas
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mis pecados? 14 lo sabes,
Eterna sabiduria.
Hombres, Belisario soy,

el que Reyuos y Provincias
gand al Imperto, sin ojos
por esos campos mendiga.

Sale Nare. Las tiendas se han de poner
desde ¢l bosque hasta la orilla
de este camino. Bel, Sefiores,
dad limosna 4 quien podia
ser Rey del mundo, y se vé
derribado de la envidia,

Dad limosna 4 Belisario,
cuya fdmosa cuchilla
Asia y Africa temiéromn.

Nare. Tu adversidad me lastima,

Bel. ;Es Narcés quien habla ¢ Nare. Si,

Bel. Pues de escarmicnto te sirva
ver del mayor edificio
asoladas las ruinas.

Lee en mis ojos sucesos-

de los mortales, y mira

las vueltas de la fortuna

en mis calientes cenizas.
Narc. Admiracion das al mundo.
Bel. Socorredme en la fatiga

de mi adversidad. Narc. No puedo,

que ¢l Emperador se indigna .
con quien pretende ampararte,
Bel. Socorranme las Divinas
manos de Dios que ellas solas
son liberales y ricas.
;Qué mucho que los amigos
hoy me nieguen las reliquias;
vy migajas de sus manos,
si temen la tirania
de un Emperador ingrato?
pero callemos, no digan,
que muriendo Ic ofendio
quien no le ofendié en la vida.
Mortales, aleria, alerta,
esta es la mayor caida
que diéron, ni-que dardn
los Privados: 4 mi dicha
no llegé ningun vasallo,
con el César competia
mi fortuna.
Sale el Emperader , y acompariamiento.

Emper. Quite el campo
mis graves melancolias.

Bel. Caminantes peregrinos,
si hay lastima que os permita
tener dolor, Belisario
es ya la fibula y risa
de la fortuna, limosna
va pidiendo el que solia
hacer bien a todos, y hoy
no halla persona viva,
que le favorezca. Emper. (Cielos, ap.

" este espectdculo miran '
mis ojos ! piedad es ya
lo gque hasta aqui fué justicia.

LBel Dadwe siquiera consuclo,
porque la conciencia mia
1o merece, no ofendi
jamas al César, malicia,

6 envidia me han derribado,
porque mi nombre eterniza
el Crelo en mi adversidad.

Einper. Mudo estqy, y solicita
lalengua hablar, y no puede,
temo que fué tirania {
mi rigor, tarde lo temo,
no quisiera que me digan
las histerias el cruel

Salen Antonia y Marcia.

Mare. Ve, Avtonia, ven aprisa,
ya que se quedd Teodora
entre aquestas fuentecillas,

Bel. Acia aqui ha sonado gente:
scfiores, si el mal lastima,
quando no se ha merecido,
dadlimosna 4 quien castiga
la fortuna por leal. ‘

Ant. s Qué ilusion, qué sombras frias,
qué sucfios, qué devaneos
perturban mis fantasias?

Belisurio, jpuedo hablar?

toda cl alina me palpita

temblando en el pechio; Cielos,

salir ha querido apris:

el sentimiento del pecho,
mus no pudo, y se retira,
hasta que resuelta en ilanto
destile tantas fatigas.
Belisario , Belisaruo,

ap.

mas
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mds ya €0t lgrimas vivas

pude procunciar el nombre,
Bl Auntonin, esa voz me quita

despues de rantas misarias,

despues dorantas desdichas,

la vida que me quedaba,

porque el alma por oirla

se va asomando 4 la boca;

td sab:s que no ofendia

4 su Magestad ¢ mi honor

té cacomizado ; 4 Dios.
Ant. ;Qué Harpia,

qué Tigre hay, qué ficra brava,

que 4 tal dolor se resista? ‘

Emperador rigeroso,

tirano, cru¢l, homicida

que 4 deshacer tus hechuras

1e arrojas, y desatinas

tan 4 ciegas: Belisario

cortesmente me Servia,

y Teodora me eavidiaba;

un papel que me escribia

Belisario, me quitd,

y viéndose aborrecida

de su vasallo leal,

convirtié su amor en ira.
Emper. Calla, Antonia, calla, Antonia,

mus palabras no repitas,

ue lasecreo, y me atormentant

jmal haya el Rey que derriba,

sin acuerdo y sin firmeza

al hombre de quien se fia!

murié el mejor Capitan,

que las Naciones antiguas

tendrin, nilas venideras.

Vengue en mis entrafias mismas

. Czl 2,

Elegemplo mayor de la desdicha,

el Ciclo su mal; Teodora
repudiada y abatida
ha de ser, y solo Antonia,
~porque la amd, serd mia.
Ant. Eso 1o, que vendrd 4 méaos.
Einp. ;Porqué¢ Ant. TuvoRona invicta
muchos Césares, y solo
un Belisario. Emper. Altas piras
y timulos hourosos, ,
honras varias y exquisitas
le haré en sumuerte. Anr. Yaes tarde.
Emp. Soy muy fino. Aur. No lo digas.
Emp. Su virtud amé. Az, No hiciste,
Emnp.Bicn le quise yo. Apf. Es mentira-
Eimo. Engaiéme. Ant. No eres cuerda.
Ernrp. Tuyo seré, Ans. Mal porfias.
Emp. Amaré, Ant. A Teodora puedes.
Emp. Fué desleal. 4ns. No la olvidas,
Einp. Ya larepadio. Ant. La adoras.
Einp. Mataréla. Ant. No me obligas.
Ejnp. Sola Antonia::-
Aitrv No me nombres.
Emp. ;Qué temes? Aut. ;Qué solicitas?
Emp. ;Gas? Ant. Mi muerte. ‘
Ezp. No lu temass
Aat. Mira exemplos. Enp. Mi {¢é mira,
Ajt. Fui de Belisario. Emp. ;Y yo?
At S, mas fuiste::-
Enp. 3Qué? Ant. Homicida.
Enp. Te estimaré. Ant. Soy constante.
Emp. sNo me quieres?
Ant. No, en mis dias.
Emp. ;No has de amar? 4nt. No.
Emp. Pues acabe
en tu firmeza, v su desdicha,
el exemple mayor de la desdicha.

FIN
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